
ГЛАВА 85. МЕНЯЮЩЕЕСЯ БУДУЩЕЕ (6)

Из всех семи Героев у Улана была самая поразительная концентрация. Стоило ему
сосредоточиться на чем-то, он больше не отводил взгляда, отдавая всего себя.

И этот случай не был исключением.

Бр-р-р!

По округе прокатилась ударная волна, и вскоре после этого профессор Дерек превратился в
монстра. Из его тела наружу вылезли странные извивающиеся щупальца, но глаза Улана все
еще были прикованы к экзаменационному листу.

— Если сделать это вот так…

Взгляд был настолько сосредоточенным, что даже пугал.

Со стороны раздавались крики студентов и прочий шум, но ни один звук не мог нарушить
концентрацию Улана.

В один момент у него из носа даже пошла кровь, но он ее не вытирал. Нет, он совсем не
осознавал, что у него пошла кровь из носа. Потому что Улан был сосредоточен на другой битве,
которую он сейчас вел.

Но в какой-то момент ярко-красные глаза сверкнули, словно звезды. Он увидел путь, ведущий к
правильному ответу.

Это была неизвестная территория, на которую он не ступал ни в прошлой, ни в нынешней
жизнях. Он шаг за шагом приближался к цели и наконец…

«Да! Правильный ответ…»

Нужное число отпечаталось в его голове.

В тот момент, когда бой, длившийся десятки минут, подходил к своему концу, тело Улана
внезапно двинулось само по себе. Это произошло потому, что он инстинктивно почувствовал
угрозу.

Бах!

Огромное щупальце опустилось там, где только что был Улан.



Стол и стул были разбиты в щепки. Более того, лежащий сверху экзаменационный лист был
разорван на куски.

Увидев это, Улан широко открыл глаза.

Процесс решения, на который он потратил десятки минут, напрягая свой мозг до предела,
внезапно исчез на его глазах.

При этом виде концентрация, которую он до сих пор поддерживал, тут же исчезла. В то же
время его разум опустел, и на лице появилось каменное выражение.

«Правильный ответ, правильный ответ…»

Сколько бы он ни пытался его вспомнить, ничего не выходило.

Процесс решения, который он выстраивал шаг за шагом, исчез впустую, поскольку лист
испарился. Все его усилия оказались напрасными…

В этот момент что-то внутри Улана надломилось. И это было последнее, что помнил Улан.

 

* * *

 

Тело монстра, аккуратно разрубленное пополам топором Улана, упало на землю.

Атака была настолько мощная, что любое обычное существо было бы убито мгновенно. С
другой стороны, монстр продолжил яростно размахивать щупальцами, как будто его вообще не
разрубали.

Однако ему не повезло с противником.

Бах! Фшух! Шук!

Десятки щупалец были отрезаны в одно мгновение в двадцати шагах от Улана.

Это была цена за вход в зону влияния Мастера. Улан не пропустил ни одного щупальца и тут
же сократил разрыв между собой и монстром.



Достигнув монстра, Улан начал наносить свирепые удары топором, разрывающие плоть.

— Ух ты, это потрясающе, как и ожидалось, — восхищенно воскликнула Ноа.

Улан, чья особенность «Берсерк» была активирована, был гораздо более жестоким и
разрушительным, чем обычно.

«Он выглядит еще безумнее, чем в игре».

Конечно, монстр тоже не бездействовал. Он постоянно восстанавливался и нацеливался на
контратаку.

Но контратака ни разу не увенчалась успехом, потому что топоры тут же срубали
восстанавливающиеся щупальца.

Это была не битва, а одностороннее насилие.

Пока Ноа тупо наблюдала за этой сценой, она внезапно почувствовала повышающуюся
концентрацию маны возле себя.

— Хм?

Причиной этого была Дилия.

Она наполняла маной подготавливаемое заклинание. Как только заклинание будет завершено,
она немедленно активирует его.

Поняв это, Ноа поспешно крикнула:

— Погоди!

Затем она встала перед Дилией, чтобы предотвратить активацию заклинания.

Тем временем, Дилия удивилась внезапным действиям Ноа.

— Что ты делаешь?

Дилия нахмурилась и попыталась отмахнуться от Ноа рукой.



— Прочь. Мне нужно помочь Улану.

— Не сейчас!

— …что?

Брови Дилии дернулись, потому что она не могла понять смысл слов Ноа.

И вскоре прозвучало объяснение:

— В настоящее время Улан не может отличить друга от врага. Если мы привлечем к себе
внимание, то нам грозит опасность!

Особенность «Берсерк» – это штраф.

Конечно, есть и хорошие моменты. Даже если вы отравлены или ваша выносливость находится
почти на нуле, вы все равно можете сражаться.

Однако в то же время есть и фатальные недостатки.

Как говорилось ранее, он не может отличить друзей от врагов и просто уничтожает все живое
вокруг себя. Именно поэтому данная особенность считалась штрафом.

Игроки часто говорили, что если Улан по какой-то причине войдет в состояние берсерка, в
безопасности можно было оставаться, только отойдя на сто шагов.

Между тем, сразу после ответа Ноа, Дилия с сомнением во взгляде спросила:

— …откуда ты это знаешь?

Ноа не могла сказать, что знала это из игры, поэтому она пожала плечами, придумав
оправдание:

— Я из того же племени, что и Улан.

— …

Дилия закрыла рот, так как не могла опровергнуть эти слова.



Через некоторое время она отменила подготовку заклинания, что означало принятие слов Ноа.

— Ты знаешь, как долго он будет находиться в таком состоянии?

— Вероятно, до тех пор пока желание разрушать не будет удовлетворено.

На самом деле продолжительность действия Берсеркера была коротка; зависело от ситуации,
но в среднем около 5 минут.

И словно в подтверждение этому через 5 минут Улан вдруг замер.

— Ох.

Раздался низкий стон.

Это произошло потому, что у него внезапно закружилась голова. После этого Улан,
покачнувшись, постепенно пришел в себя.

— Что я тут делаю?..

Оглядевшись вокруг, чтобы понять ситуацию, он увидел сломанный стол.

— Ах.

И вспомнил, что случилось.

При решении экзаменационной задачи он был прерван, после чего случился провал в памяти.

Вспоминая об этом, Улан снова ощутил прилив гнева, но быстро его подавил.

«Похоже, я на время впал в ярость».

Улан спокойно принял эту ситуацию, потому что это часто случалось в прошлой жизни.
Конечно, он не помнил, что происходило за это время.

«Хорошо, что рядом никого нет».

Потому что Улан знал, что когда он впадает в ярость, он нападет на всех вокруг, не делая
различия между товарищами и монстрами.



Конечно, на самом деле он был здесь не один…

— ГР-Р-Р…

Рядом был монстр, кричащий от боли.

Он был изрублен топором до такой степени, что его тело давно лишилось изначальной формы.

Примерно в это же Улан почувствовал знакомое присутствие неподалеку.

— Ты уже пришел в себя?

— Улан, ты в порядке?

Две девушки осторожно спросили издалека.

Это были Ноа и Дилия.

Улан утвердительно кивнул, а затем оглянулся по сторонам и спросил:

— А что насчет остальных студентов?

— Все сбежали. И…

Лицо Ноа напряглось, когда она резко умолкла.

Это произошло потому, что монстр начал быстро регенерировать. Однако даже в этом случае
полностью восстановиться ему не удалось.

Потому что Улан замахнулся топором.

Топор пролетел и отсек все щупальца. Тем не менее, монстр продолжал регенерировать,
становясь все больше и больше.

Улан нахмурился. Насколько он знал, был только один монстр с такими характеристиками.

— Это демонический зверь?

— Да, это 8-звездочный демонический зверь.



Лицо Ноа было крайне напряженным.

С другой стороны, Улан был спокоен.

Конечно, он столкнулся с таким сильным зверем впервые в этой жизни, но если учесть опыт
прошлой жизни, то он сталкивался с такими монстрами и даже хуже достаточно часто, чтобы
не нервничать.

В настоящее время Улан находился на уровне Мастера.

Во всей этой ситуации была лишь одна проблема.

«Ядра…»

У демонических зверей обычно было одно магическое ядро. Однако это относится только к
зверям 6 звезд и ниже. А демонические звери 7 звезд и выше обладают как минимум двумя
ядрами.

И если у зверя было несколько магических ядер, все они должны быть уничтожены
одновременно. В противном случае демонический зверь будет постоянно регенерировать.

Улан с озадаченным выражением лица пробормотал:

— Откуда взялось нечто подобное?

— Ты не помнишь?

— Не помню что?

— Это профессор Дерек.

— …серьезно?

Улан удивился.

Но его смутил не тот факт, что человек превратился в монстра. Люди, превращающиеся в
демонических зверей – это зрелище, которое он часто видел в своей прошлой жизни.

Проблема заключалась в сроках.



«Превращение людей в демонических зверей – это явление, которое происходило после того,
как открылись Врата Бездны. Так почему же это происходит уже сейчас?»

Так было и в прошлый раз, когда напали культисты бездны.

Они притащили с собой одного из монстров Бездны, Кандиру. В тот момент, когда эти
воспоминания пришли на ум, Улан бросил холодный взгляд на монстра.

«Что, черт возьми, происходит?»

Это было то, чего никогда не случалось в его прошлой жизни.

Выражение лица Улана стало жестче.

— ГР-Р-Р!

Монстр, весь залитый собственной кровью, вновь взревел.

Улан взмахнул топором, но на этот раз щупальца прорастали гораздо быстрее, чем раньше.

«Если так будет продолжаться, конца этому не будет».

Сначала нужно было убить монстра.

Определившись с четкой целью, Улан сказал:

— Ноа, расскажи мне еще раз о важных точках на теле монстра, которые ты упоминала ранее.

— Голова, живот и ягодицы!

Это было местоположение важных точек, о которых он слышал утром. При этом Улан осмотрел
монстра.

«Где находится голова, я вижу»

Вот только где были живот и ягодицы, он не понимал, так как монстр не был гуманоидом.
Грубо говоря, он был похож на актинию с огромной головой.

Ноа тоже не могла ничем помочь, потому что монстр, чьи щупальца быстро восстанавливались



прямо на ее глазах, выглядел совершенно не так, как монстр, которого она знала из игры.

— Не является ли важной точкой место, где сосредотачивается мана?

— А? О, да, верно.

— Тогда я отмечу.

Дилия шагнула вперед.

Она завершила заклинание в мгновение ока и немедленно активировала магию. Затем
звездная вспышка просочилась в тело монстра.

Спустя некоторое время после этого тело монстра внезапно засияло.

— Вон там! Это важные точки на теле монстра!

На теле монстра были три точки, которые ярко сияли. Одна находилась на макушке головы, а
две других – внизу.

Именно там находились магические ядра монстра.

Два ядра внизу можно было легко уничтожить, так как они были в зоне досягаемости Улана.

«Проблема в макушке».

Она находилась в 40 шагах. На таком расстоянии уничтожить все ядра одновременно в
одиночку было сложно.

Тогда в этот момент заговорила Дилия:

— Если каждый из вас возьмет на себя по одному ядру, все будет в порядке.

Есть три магических ядра, которые нужно уничтожить. И в данный момент здесь находятся
три человека.

Похоже, она предполагала, что проблема будет решена, если каждый человек возьмет на себя
одно ядро.



Однако Ноа ответила со смущенным выражением лица:

— Извини. Не выйдет.

— А? Почему?

— Я не изучала заклинания 8-го и выше уровня.

Дилия нахмурилась.

— …какая же ты некомпетентная.

— Эй! Это правда, но могла бы и подбирать выражения… Звучит обидно.

Дилия тут же приняла это во внимание. Изобразив яркую улыбку на лице, она бодро сказала:

— Ноа, ты бесполезная.

— …

Подобные слова с яркой улыбкой оказались еще больнее, чем прежде.

Затем внезапно заговорил Улан:

— Дилия, ты сможешь уничтожить одно ядро?

— Да. Я думаю, это возможно.

Она слышала это от Ноа ранее.

Чтобы нанести эффективный удар 8-звездочному демоническому зверю, нужно использовать
заклинания 8-го и выше уровня.

И в отличие от некомпетентной Ноа, Дилия научилась нескольким могущественным
заклинаниям, поэтому она охотно кивнула головой.

— Тогда, пожалуйста, разберись с его головой.

— Хорошо, но…



— Что?

— Как правильно подобрать время удара?

Все ядра должны быть уничтожены одновременно. Это был единственный верный способ убить
монстра.

— Не беспокойся об этом, — спокойно сказал Улан.

— А?

— Я подстроюсь под тебя.

— Это возможно?

— Конечно.

Улан ответил без колебаний.

Это было естественно. В прошлой жизни они часто сражались вместе. Ощутив его уверенность,
Дилия кивнула головой.

— Хорошо, я доверюсь тебе.

Сразу после этого выражение лица Дилии изменилось. Она начала готовить заклинание.

— Он снова готовится атаковать!

Настойчивый крик Ноа прозвучал как сигнал.

Улан бросился вперед, готовясь поразить нижние ядра вместе с ударом заклинания Дилии.

— ГРА-А-А-А-А!

Монстр заревел, сильно извиваясь, словно ощутил опасность.

Далее, вместе с регенерацией он начал мутировать; его внешняя оболочка стала более
прочной. Кажется, он понял, что местонахождение каждого магического ядра было раскрыто.
Более того, звездный свет, указывающий местонахождение магических ядер, также быстро



померк.

Но это не было проблемой

Улан и Дилия хорошо запомнили расположение ядер.

Внезапно все вокруг стало ярким.

Это была магия созвездий 6-го ранга, используемая Дилией, сила которой соответствует магии
атрибутов 8-го уровня, «Падение метеорита».

«Сейчас!»

Прямо перед тем, как метеорит угодил в голову монстра, Улан активировал зону влияния
Мастера.

И в тот момент, когда метеорит коснулся магического ядра, Улан взмахнул топором.

Фшух!

Он начисто рассек два магических ядра, когда голову монстра разнесло падением метеорита.

— ГР-Р-Р-Р…

Булькающий рев все еще доносился из горла монстра. Он боролся за жизнь до конца, но это
было бесполезно.

Теперь, когда все магические ядра исчезли, все, что мог сделать монстр – это просто принять
смерть.

И смерть пришла быстро. Дряблое тело монстра просто растаяло.

Более того, все без исключения камни и деревья, соприкоснувшиеся с останками монстра,
также расплавились.

— Ух, это ужасно.

Дилия нахмурилась.



Это был поистине ужасный конец.

Через некоторое время останки расплавившего всё монстра превратились в безобидную лужу
слизи.

«Даже его смерть отличается от того, что я видела в игре» – подумала Ноа.

В оригинале он просто превратился в серый дым, а затем бесследно исчез. Все, что оставалось
– это одежда, которая была на профессоре, и ключ, который он всегда носил на шее.

С другой стороны, сейчас все было по-другому. Он не только превратился в жижу, но и
расплавил все вокруг себя.

«Хм? Секундочку… Расплавил всё?»

В тот момент, когда Ноа задумалась об этом, ее глаза округлились.

— Мой ключ!

Это была особая награда, которую можно было получить, победив превратившегося в монстра
профессора Дерека. Это было сокровище, которое Ноа хотела получить во время этого
события.

Осознав это, Ноа бросилась рыться в останках монстра. Во время этого процесса все ее тело
покрылось неприятно липкой слизью, но ее это не волновало.

— Фу. Ноа, это противно.

Дилия с отвращением скривила лицо.

Однако Ноа не обратила внимания. Сейчас была важна не слизь и не реакция Дилии.

Вскоре она что-то нащупала.

— Это…

Ожерелье профессора Дерека.

Вероятно, оно не расплавилось, потому что было сделано из особого материала. И на этом
ожерелье был ключ, который так жаждала Ноа.



— Ура!

Он не расплавился.

Ноа с облегчением шлепнулась на землю. Она слышала вдалеке крик Дилии, но это не имело
значения. Сейчас она была довольна тем, что ключ был у нее в руках.

Затем прямо перед лицом появилась огромная ладонь.

Это была рука Улана.

— Теперь все кончено?

— …да, все кончено.

Ноа кивнула, схватила его протянутую руку и встала. Нет, она попыталась это сделать, но не
смогла.

Бр-р-р-р-р!

Потому что сильная вибрация сотрясла окрестности, как будто произошло землетрясение.

— А-а-а-а!

В тот момент, когда Ноа издала короткий крик, внезапная тряска стала еще сильнее.
Настолько, что сложно было удержать равновесие. Но благодаря поддержке Улана она все же
смогла избежать повторного падения.

«Что происходит?»

Как раз в тот момент, когда Ноа хотела задать этот вопрос, она на мгновение потеряла дар
речи, а цвет ее лица стал бледным.

Это произошло из-за необычного явления, которое внезапно произошло в центре лужи слизи,
где находился труп монстра.

Пространство исказилось, а небеса раскололись, образуя щель в воздухе.

Внезапно эта щель расширилась, и из-за нее потекли волны маны.



— А-а-ах…

Зубы Ноа застучали от страха.

То, что потекло из щели, было серой, почти черной маной.

Это была чистая «мана Бездны», которую можно было увидеть только в финальной битве игры.
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